EGY ROGLATICAI NEMESEMBER
INVENTARIUMA

VIRAG GABOR

1798. mércius 1-jén a nemes Vojnits uraknak tudoméséra jutott, hogy
ismerdsiik, a roglaticai Zlinszky Matyas Ur eszében annyira megtébolyodott,
hogy a ndla lévo capialisok, ezen szerentsétlen dlapotyahoz képest rendelendé és
curator nélkiil veszedelemben forogndnak, ezért — mielGtt valamilyen torvényes
intézkedéseket tennének — Pest varmegyéhez fordultak, tud6sitsdk Gket a hir
igaz voltarol.

A pestiispotdly illetékese jinius 17-én vdlaszol kéréstikre, és leirja Zlinszky
Matyds koresetét. Paciensiik eszében valéban megtébolyodott, hidbaval6 volt
az el@vigydzatossdg, hidba tettek Gjabb rendeléseket a maga hdzandl valo
sziikséges Orizetre, Zlinszky tobb izben titkon elszokott otthonrdl, nehogy 6t
nagyobb szerencsétlenség érje, ezért a Pesti Ispitdlyban 3 holnapokra valo
bévételit tettiik volna. Pest virmegyének végzése dltal Bics megyében 1év6
jOszagdnak igazgatasdra Kruspér Antal tdblabir6t nevezték ki, s6t személyének
gondviselése és tovabbi tartdsa irdnt teend6 rendelések is ezen virmegyére
haromoltak, arra kérik tehdt az érdekl6ddket, hogy a hdzdban 1évé minden
eszk0zOknek Inventariumat kildjék meg Bajéra, tudniillik 3 hénap elteltével
0k is ugyanoda fogjdk kiildeni Zlinszky tovdbbi tartdsardl a szikséges rende-

léseket.
Olvasgatva az Inventariumot eszébe jutnak az embernek a mesék a régmlt

id6k bacskai ndbobjainak gazdagsdgarol. Hat mi is a helyzet ezekkel a mesés

kincsekkel? Miben 4llt ndbobjaink gazdagsdga?
Zlinszky Mdtyds vagyondnak leltdra szertefoszlatja ezeket a legenddkat, a

maga valésdgdban mutatja vidékiink embereinek gazdagsdgat. Ennek ellenére
mivel6déstorténeti szempontbdl rendkiviil fontos és érdekes az elSkerilt
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leltdriv, mert arrél vall, mi volt fontos a kor nemesemberének, mit tartott
gyljtésre érdemesnek.

Sokan marasztaltdk el vidékiink miiveletlenségét a maltban. Az al4dbb be-
mutatott leltdr a fent elmondottak mellett annak is bizonyit€ka, minden
viszonylagos, €ltek itt konyvszeretd, konyvgyijté emberek. Zlinszky szamba-
vett konyvei természetesen gazddjuk érdekl6dési korét, miveltségét tukrozik,
de a szdmuk sem megvetendd, 54 cimszo, annak nagy része nemeseink apa-
nyelvén, latin nyelven irédott. A sok latin konyv alapjdn feltételeznink kell
tulajdonosénak e nyelv alapos ismeretét. MinGségben sem megvetendék a
konyvek: Bonfini, Istvanfy Mikl6s torténeti mivei, Montecucoli hadtudoményi
munkaja, PAzmdny Isteni igazsagra vezérld kalauza, innepi prédikdcioi, Decsy
Samuel, Gvaddnyi munkdja, a Hdrmas Kis Tiikor; nem lett volna nemes, ha
nem volna megtaldlhato gyiijteményében a Corpus Juris, annak 1779-es kiaddsa,
Miria Terézia torvénycivel egyetemben, az els@ magyar Gjsdg két kotetbe
bekotdtt példdnyai stb.

1798. augusztus 22-én a kovetkezék vétettek fel Zlinszky Matyds Inventa-
riuméba:

Num. Hazi Eszkozok Darab

1. Fekete bérrel bé vontt kemény fabil készilt fiokos Iro

asztal

. Hossz6 két fiokos Lagy fa asztal

. Kozépszerd nagysagt lagy fa asztal

. Sérga fest€ki kis asztal

. Egy srofon jar6 lagy fabul Ir6 asztal

Egy kemény, és két 14gy fa régi asztalok

Egy ldgy fa asztal ahoz jarulé konyv tartéval

. Harom fi6kos kemény faval kirakott almariom

. Vasas bdr 14ddk ugy neveztetett Kuhpher, melly
mindkett$ Zlinszky ur irdssaival el vitetddott

10. Veszsz6biil font, és bérrel boritott vassas lada

11. Egy kis vas l4da

12. Kemény fabul késziilt 16 szérrel tomott fekete bor kanape

13. Né4dbul fontt kemény fa székek

14. Ismét ollyas fejér festékd ocska sz€kek

15. Ldgy fa fonott veres fejér festékli ocska sz€kek

16. M4s szalm4bil font ocska székek

17. Kemény fabil késziilt rézsrofos dgy

18. Aranyozott Rémés képek

19. Kemény fa raméji iiveg alat papirosbil 1évé képek
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20. Egy réz, és egy rézben foglalt porczelldn kereszt

21. Két puska, két stucz stoffokkal, ¢s kulcsokkal

22. Két pisztoly

23. Pisztoly tokok

24. Vadész tarisznya

25. Egy inas kard tarsolyostil, szijastil

26. Parna zsdk egyik Bagaria

27. Egy fiokos tilkor

28. Két gyijto iiveg

29. Egy kis korbécs

30. Egy fejér porczeldn, és mds két k6 piksisek

31. Papiros piksis

32. Holmi aprolékot tartd kézi konyvecske ugy nevezett Etvi

33. Papiros ldmpas

34. Két réz pohdr, abban 4 két forintos nagysdgu és egy
kisebb szerii kiilombféle monétdk rézkapcsokkal egyiitt

35. 12 pér aranyozott porczelldn findzsa, két czukkor
piksissel, két kdvénak, €s egy herbaténak valo ibrikkel

36. Arany mér6 eszkoz

37. Egy kottett Plaivaisz

38. Fog piszkald tart6

39. Kénkdvel tellyes gyertya gyujtdsra valo iveg

40. Aprobb szerti tellyes tajték pipak taplval

41. Kinai porczelan eziist kupakos pipa

42. Aczél

43. Ostébla, és ahoz tartozand6 koczka

44. Z061d materidbul késziilt srofon jaré firhang

45. Papiros oll6

46. Réz gyertya tartok hanvevlkkel egyiit

47. Harom nagy, és két kissebb kristaly iiveg poharak

48. Ocska holicsi kavé findzsdk par 4

49. Fejér csont nyelii eziist karikds kopott késsek par

50. Fekete badog tinta tartd

51. Mé4s régi fa tinta tartd

52. Uj szalma asztal tdnyér

Eziistben

1. Egy kis eziist kard, melly meg sem méretetett, mivel az
cziist Tokjaridl le nem vétetddot
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. Nagy hoszszi kardril le vétetett, és §szve nyomatatott

darab eziistok

. Egy oszt6 kandl, 7 evl €s 3 kadvés kanalakkal
. Egy pér eziist kés, négy dgu eziist villdval, eziist kis s6

tartdval egy tokban, mellyek az kis kardon, €s egy par
eziist sarkanytyun kiviil nyomnak oszvességgel

Fejér ruha

. Nagyobb szerii abrosz
. Asztal kend§

Ing

. Labra valo
. Lepedd
. Tiiriilk6z6d kendGk

Kdvés abrosz

. Tobb féle szind selyem tsomo
. Két darabka kapczdnak val6 vdszony

Kiilsé oltozet ruha

. Angliai fekete szini arany munkdval készitett uj poszto

ruha; Egy mentébiil nyertz prémre selyem béléssel.
Dolménybul, €s két nadrégbul 416

. Nyéri matéridbil készitett selyem gombkot6 munkdval

kévé szintd oltozet, egy selyem bélést nyertz prémii
mentébiil, dolménybiil, és két nadrdgbil 4116

. Ismét egy magyar 6ltozet kdvé szinid posztobil késziilt

nyertz prémes selyem béllési mente, dolmény, és két
nadréag otska

. Z01d posztobiil selyem munkéra késziilt muszka prémel

prémzett, s rOkdval béllett téli mente egy arany
paszomantos Laiblival, és két nadraggal

. Egy nyéri angimetbiil val6 ocska dolmény, ollyas Laibli, és

két nadrég

. Egy Tsiokolada szinti ocska Laibli ollyan nadrdgal selyem

munkdéra

. Egy kavé€ szini nadrdg arany sinorra ocska
. Z0ld materidbul késziilt fekete bardny prémid mente

hasonlé szind poszt$ ocska nadrdggal

. Ismét kék materia arany sinoros ocska nadrig
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Egy arany ov

. Egy eziist arannyal kevert ocska 6v

Egy z0ld selyem arany szkofionos ocska Gv
Egy fekete selyem viseltt 6v

Egy viselt Farkas Bunda

Két hami szindi kanavdcs Staub mantl
Parchétbul val6 slafrok

Flanélbul valo éjjeli Laibli

Viseltt téli siivegek

Szarvas blr lepedd

Borbiil 4116 hajporos sacsk6 porzéval egyiit
Csizma 4 pdr, egy réz sarkantyus

Csizma kefe

Két rosz fekete nyakra val6, czof pantlikdk poszto

darabok, két rosz erszényel, €s kesztyikel
Agyi ruhdk

. Egy z0ld tafota tiikros kdrton pamukos paplan

. Madricz, és ahoz val6 Vinkos L6 sz6rrel tomott
. Kdrtony boritdssal valé hdrom vdnkus
. Egy szalma zsdk

. Régi rongyos paplan

Konyha edények

. Holicsi leveses tél

. Zuspaiznak €s becsinéltnak valé tdlak
. Ahoz tartozando tdnyérok

. Szosnak valo edény

. Posztpésznak valo

. Régi fejér cserép edény

. Kévénak valo badog piksis

. Tsiokolada f6z0 réz kis edény

. S6 tartok

. Régi czin skutelldk

. Nagyobb, és kissebb rosz fazekak

. Szinte ollyan ldbasok

. Vas nyirs

. Vas rostély, €s egy nagy fejsze

. Vas kaldn

. Vas Matska

. Vas lapoczka, tiiz vonyo, és tsip§ vass
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Vass tepsi, €s vas serpenyi

Vass 14b, és vas fodé

Torma reszel6, és konyhdra val6 két badog gyertyatartd
Konyhdra val§ régi tserép tdlok
Nagyobb, és kisebb tserép fed6k
Bédogbil val6 kaldn tart6

F6z6 kaldn

Trancsérozo kissebb, s nagyobb fa tanyér
Kissebb nagyobb fa dézsa

S66s Halnak, vajnak val6 apré hordok
Két drotos kalitka, és egy régi Laibstul
Sodro deszka sodré faval egyiitt

Egy konyha sirga festésti almarium
Kocsisnak val6 lampis

Egy éjjeli cserép edény

Iczés palaczk

Pohar

Utaz6 eszkozok

. Régi fél fedeles hintd

. Ahoz tartozando vassas bérok

. Egy pakoldsra valo egész bOr

. BOr kalap tart6

. Régi vassas kerekek

. Utazo6 faklydk

. Kocsi kefe A

. Kocsihoz valo kulcs, srofos szeg, €s 4 keré€k szeg,

Oszvességel

. Kisafa
. L4gy fébul készitett kocsi ldda
. Kocsi vankos posztébiil 2, bérbiil egy, Oszvességel

A Konyvek Laistroma
In Folio

45. Comprehensae

. Nicolai Istvanfy Panoni de rebus Hungaricis.

. Nikolai Smidt Imperatores Ottomanici Tomus Secundus Mancus.

. Disputatio Juridica de vi justa pro consequenda In: Utriusquae Laurea
publice propugnandum suscepit comes Josephus Vilibaldus

Schofgotsch.

—_

PR P EERENOVAARVNORL,OPRLWNON

— O\ B N e

WK =

. Antonii Bonfini Historica Paninica, Sive terum gaicar Decades 4. Lib.
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5. Commentarium Bellicum S. R. I. Principis Monte Cucoli.

6. Cardinalis P4zmdn Péternek igazsdgra vezérl6 kalahuzza.

7. Ugyan azon Cérdindlisnak Unnepi predicatioi

8. et Corpus Iuris Ung. in 2 Tomis usquae tempora Maria Thereresis
Reginae. Editio Buden, de Ao 1779

10. Liber Scriptus Formulas Styli Curialis Comprehendens

11. Biblia Sacra in duos Tomis

12. Halotti Beszéd, mellyet Gr6ff Kérolyi Antal urnak el temetésekor
mondot kalocsai kanonok Klobusiczky Péter ur.

13. Liber vacuus Compactus pro connotation bus Aeconomicis paratus.

In quarto majori

14. Keresztény Esztendd, az az minden epistolak, és Evangeliumok, Tomus
1-mus, 2,3, et S-tus mancus.

15. Biblia, Seu Narrationes ex Histor. Sacra veteris Testamen.

16. Praxis, seu Forma Procellualis Fori Spiritualis.

17. Parispdpay Dictionarium.

18. Liber Scriptus varias Juridicas quaestiones complectens

In quarto minori

19. Hadi torténetek in quatuor Tomis.

20. Panoniai Phaenix, avagy Hamvabul fel tdimadott Magyar nyelv. Decsy
Samuel munkdja.

21. A Vildgnak kozonséges Historidja Grof Quaddnyi Joseff munkdja két
kotettbe.

22. Svetziai 12 Kdroly Kirdlynak élete le irdsa. Groff Gvadényi Josef
munkdja.

23. Concilium Tridentium.

24. lo. Barthai Satyricon.

25. Opera L. Annaei Seneca Phylosophi Stoicor in 6 Tomos tributa.

26. M. L. Ciceronis Epistolae Familiar.

27. M. A. Mureti orationes, Epistolae, et Poemata.

28. Syntaxis Emanuelis Alvari.

29. Defensio D. Emerici Vajkovics contra Figmenta Samuelis Décsy

30. Collectio Repsentationum, et Prothocollor. SS ot OO. Regni
Hungariae 1790.

31. Institutiones Phylosophica Caroli John.

32. Caroli Antonii de Martini Positiones de Lege Naturali.

33. Ejusdem Institutiones de Jure Civitatis.

34. Magyar Hirmond6 in 2-us Tomus.
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35. Julius Caesar de Bello Gallico, et Civili.

36. Mathiae Beel Compendium Hubgarae.

37. Mindenkor neveté Demokritus.

38. Mathaei Brandl modus pie secum loquendi, seu Parochus meditans.
39. Harmas Kis Tiikor.

40. Kristus élete, és Tanit4ssa.

41-43. Tres libri precatorit.

44. Cathecismus Romanus.

45. Cathecismusokbil ki szedet keresztényi tudomany.

In octavo

46. P. Ovidii Nasonis Metamorphosis, Tomus 2-3

47. Roberti Bellarmini de ascensione mentis in Deum Tomi 5. jus vero in
duplo.

48. Inls)titutiones Phylosophicae Francisci Jaequier Tomus 3ius Elementa
Arithmeticae, Algebrae et Geometriae continens.

49. Justini Pompei Historia.

50. Sidronii Hoschii Elegia Libr. 6.

51. Officium Rakoczianus in duobus frustis.

52. Suspiria animae querentis Deum.

53. Liber sine titulo de elementari mundo.

54. Variae Orationes, et Dictiones.

Tekintetes Zlinszky Urasdg 4ltal Licitacié alkalmatossdgdval vett Mobili-
dknak foljegyzése

numero Ft Xr

24 Fekete BOr székek, 2 tiikor, 5 asztal, 3 armarium 102 -

1 Agy 3 czih4val 31

2 Kis armarium v. Nachtzaing 18

2 Kis asztalkdk 3

1 Agy 36

1 Nachtzaig 11

2 POkkodo, 2 Armarium, vagy Nachttzaig 6 40
Kertben 1év6 Mobilidk 60
Fehér edények 62

47 Szervieta, 5 Abrosz 40

2 Also, ’s fels6 lepedd 9

4 Fehér vankos cziha 5 30

1 Viz-Hord6 Kocsi Lajtal 15



1018

HID

1 Réz Csengetd

2 Gombold sarga asztalok
Uvegek és poharak

3 Malom talp

1 Malom padnak val6 talp

1 Lisztes 14da

1 Malom csap
Sindel szegek

1 Vas karika

1 Fa ftirész

10 Gyékény

1 Gyertya mart6 edény

2 Hordo képoszta

2 K€k székek

1 Asztal paddal

1 Mangol6

1 Egész agy

1 Bor ereszt6 kotél

1 Kanap, 6 székekkel €és 1 jatzo asztallal

1 L4bu asztal, és laveur

wn W
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ON PPN

24

36

30
30
34
15

48

53

40

Hogy ezen 2 Positi6ban foglaltt mobilidk sietség miatt ki hagyatattak, €s
effectivé Roglaticzai nydri szobdban taldltattnak, praesentibus recognoscdlom.

Bajsdn 28. aprilis 1798.

-Sig. in Praedio Roglaticza 22. augusti 1798.

Bujdky tisztarto

Antonius Adamovics



